Poskytovatel daru:

Nadacia Orange, Prievozska 6/A, 821 09 Bratislava
ICO: 42129559

zastupeny: Andrea Cocherova, spravkyfa nadacie
bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

¢€.0.: 2620225269/1100

(dalej len “poskytovatel daru®)

a

Prijimatel daru:

Zmluva &. 36/Skoly pre budiicnost’ 2010/2011/108-SpB
o poskytnuti daru na ucely realizacie projektu
uzavreta podla § 51 Obc&ianskeho zakonnika

Clanok |
Zmluvné strany

Zakladna skola

so sidlom: Skolska 259, 049 32 Stitnik

ICO: 35543604

bankoveé spojenie: VSeobecna Uverova banka
Cislo uctu: 28626582/0200/0200

zastupeny: Mgr.Jarmila Motlzova

1.

Clanok Il
Predmet pinenia

Na zaklade rozhodnutia spravnej rady Nadacie Orange zo dia 1.12.2010 sa poskytovatel daru zavazuje
poskytnut' prijimatelovi daru finanény prispevok vo vyske 1000 € na realizaciu projektu ,Blizsie k prirode “ (dalej
len ,dar"). Dar je poskytnuty na zaklade Ziadosti prijimatela daru o finanént podporu projektu zo dha 27.10. 2010
z grantového programu Skoly pre budtcnost a je U¢elovo viazany na realizaciu tohto projektu, ktorého popis tvori
neoddelite/ny sucast tejto zmluvy ako Priloha ¢. I.

Poskytovatel daru v ramci predmetu svojej ¢innosti spolupracuje s Centrom pre filantropiu, n.o. so sidlom Kozia
11, 811 03, Bratislava, registrovanou Krajskym tradom v Bratislave pod ¢islom OVVS-530/49/2002-NO, a to na
zaklade Zmluvy o spolupraci uzatvorenej diia 31.12.2009 V ramci vzajomnej spoluprace poskytovatel daru zveril
vybrané &innosti, ku ktorym dochadza pri plneni predmetu tejto zmluvy, Centru pre filantropiu. Prijimatel daru
berie na vedomie tato skuto¢nost a suhlasi s tym, Ze povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy $pecifikované v
jednotlivych ustanoveniach tejto zmluvy bude plnit voci Centru pre filantropiu.

Clanok Il
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel daru poskytne dar prijimatelovi daru v terminoch uvedenych v Prilohe €. Il — Podmienky poskytnutia
daru, ktoréa tvori neoddelitelnu sucast tejto zmluvy.

Prijimatel daru sa zavazuje, ze dar pouzije spésobom a podla podmienok, ktoré su uvedené v Prilohe €. Il -
Podmienky poskytnutia daru av Prilohe &. Il — Pokyny pre vypracovanie spréav o pouZiti daru, ktoré tvoria
neoddeliteln’ sucast tejto zmluvy.

Prijimatel daru sa zavazuje, Zze dar pouzije na verejnoprospe$né ucely a len spdésobom, ktory je v sulade so
zakonom o dani z prijmov ¢. 595/2003 Z.z. § 50 — Pouzitie podielu zaplatenej dane na osobitné tcely.

Prijimatel daru je povinny poskytovatelovi daru preukézat pouZitie daru na Géel stanoveny v tejto zmiuve, a to
dorucenim fotokdpii dokladov preukazujlcich takéto pouZzite.
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Clanok IV

Podmienky schvalenia prediZenia casovej realizacie projektov

V pripade, Ze pouzitie daru v dohodnutych ¢asovych terminoch bude ohrozené, musi byt koordinator/ka programu
o tejto skuto€nosti prijimatelom daru bez vyzvania a bezodkladne informovany/a. Informovanie musi byt vykonané
bezprostredne po zisteni skutoc¢nosti, ktoré mézu ohrozit pouzitie daru v dohodnutych terminoch. Informovanie

uskuto€nené az po oficidlnom ukonceni realizacie projektu sa povaZuje za por
spdsobom.

uSenie tejto zmluvy podstatnym

Predizenie doby &erpania daru oproti pdvodne dohodnutym terminom je mozné len na zaklade pisomnej dohody
medzi poskytovatelom daru a prijimatelom daru. Predizenie vSak mozZe byt vykgnaneé najviac o jeden mesiac po
stanovenom termine. PredlZzenim terminu podfa predchadzajucej vety sa o jgden mesiac, t.j. do 31.7.2010,

predizi aj dodanie zaverecnej programovej a finan¢nej spravy podla prilohy €. 3 k

tejto zmluve.

V pripade ak dar nebude mozné vycerpat ani v novo dohodnutom termine pogdla predchadzajiceho bodu, je

prijimatel daru povinny o tejto skuto¢nosti bezodkladne informovat’ poskytovatela
nevyCerpanu Cast daru bezodkladne poskytovatelovi daru.

Clanok V
Vratenie daru

daru a zaroven je povinny vratit

Prijimatel daru sa zavazuje pouzit dar iba na ucel, ktory je uvedeny v podpprenom projekte a v stlade s
podmienkami poskytnutia daru. V pripade, Ze dar nebude pouzity na Gcel a v stlade s podmienkami stanovenymi

touto zmluvou, je prijimatel daru povinny bezodkladne vratit dar poskytovatelovi d

aru.

Poskytovatel daru sa méze domahat vratenia daru, ak by sa prijimatel daru spraval k nemu tak, Ze by tym hrubo
porusoval dobré mravy, v pripade, ak pouzije predmet tejto zmluvy v rozpore s Géelom darovania uvedenym v ¢l.
Il tejto zmluvy, alebo v pripade, ak v lehote stanovenej touto zmluvou alebo v rozpore so zakonom nepreukaze

poskytovatelovi daru pouzitie daru na ugel stanoveny v tejto zmluve.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

Vztahy medzi zmluvnymi stranami blizsie neupravené v tejto zmluve sa riadia prislu§nymi ustanoveniami zakona

€. 147/1997 Z.z. o neinvesti¢nych fondoch a Obgianskeho zakonnika.

Zmluva bola vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, z ktorych poskytovatel daru obdrzi 2 vyhotovenia a prijimatel
daru 2 vyhotovenia. Jeden exemplar je uréeny pre $tatutarneho zastupcu, jeden pre osobu zodpovednu za

projekt.
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, dha 4.1.2011

Mgr.Jarmila Mottizova
prijimatel daru

PhDr. Ibolya ThurZova, na zaklade
plnomocenstva zo dha 01.09.2010

_~poskytovatel daru



